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Werh Induside Service Gmbi & Ca, KG + Drillberg » D-87980 Bad Mergentheim DEL!VERY N OTE
ogna P I
Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 85130914
70026 MODUGNQO BA Ship to Party 1252539
ITALY Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 18.11.2620
Print Date 18.11.2020
KUEHNE-+MAGEL sy, StdinaTye s0
ACCETTAZIONE MERCE ﬁ';g’;’ ing Point Gentral store

Quantita dichiarata: 20.
Quantita effettiva; OQD

Tipo Imballaggio: l
Quantita Imbalii:

Your Sales Representative
David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518
Confgrmita alle schede, d'imbgllo: @/ F 07931 91-4679

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this defivery:

Unloading Point 14249

E david.kommer@wuerth-Industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kohler
T 07931 91 2448

F 07931 91 4679
E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

120260731

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 11.11.2020
Vendor MNo. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line ftem No. PU* CoQ Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
20 0091210848 024 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 73181595 518 KG

AISCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X560-DRW
Lot 4306130796

Customer ltem Number 9009070710

No. of Pagtliages 1
Total Wejg U@' A7p, 569.3KG
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Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch. %”’fbgr ::?,ﬁ %
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* PU = Pack unit QSS 0

Wiith Industrie Service GmbH & Ca. KG - 87980 Bad Mergentheim - T +48 (0)7831 91-0 - F +48 (0)7831 91-4000 - info@wuerth-industrie.com - w&vﬁ J1h—lndu§me"£or

Address: Drllberg ~ 97980 Bad Mergenthsim - Headguarter In Bad Mergenthefm - County ouuzt Ulm HRA 680768
Unlimiled parinar: Wirth Industrie Servica Verwaltiungs-GmbH, 74650 Kbnzelsau, county court Stutigart HRB 580633

Managing Directers; Rainar Bickert, Ralf Gehringer, Martin Jau, Marcus Otto, Eberhard Scheubar
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w WURTH

Delivery Number 85130914
Page 2/2

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85130214 marked
in column CoQ with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-18, NO, i

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JG, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG{Egypt}, SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

1 undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 19.11.2020

Johannes Schmitt

Crigin representative

This dosument was created automatically and is valid without a signature.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to guote the data in the delivery note
header. Thank you very muchl

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery,
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.
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nobified 1 witing to the responsible EUROCONKECT {erminal within 7 d%gpﬁ{w@}

o
Ordine di Trasporto / Transport Order v 7 2 J 4
: A A G —
Sender / Millente VAT-ID-No. / I° parhita IVA Date/ Data
23-NOvV-2020 By ) o
DHL: FREIGHT-WURTH INDUSTRIE
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)
1278413000173230
Calection address / ndisizo del luog di caico (dl s Order Coda/ Ordine di traspario
MIL-DF-~0017323
Delivery terms / Terminal address /
Condizioni di trasparto Indirizzo terminale
D freg domicile D e wotks
fanco dom. — fanco bl DET, GLOBAL FORWARDING (I
DC|BaTeﬂ [] Uncleared
-z;ouanalg ?;n sdoganala POZZU0LO MARTESAWA (MILAN
]
[Joeselt Cosei 'IA DELLE INDUSTRIE, 1
Consignee / Deshnatario VAT-ID-No. / N° partitz IVA O giwdgdwgm g:lydnir;pam 1-20060 POZZUOLO MARTESR
MAGNA ITALIA Dnlt{:;ars nnpag.  [Tel:+39 02 95252-200
: Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGHNO DDU
Additigrat transport tnsurance Terminal reference /
0810110090929 Numero ¢i dossTer
Delivery address / Indirizza di consegna della merce D ‘,’i’s D gg
Currency/  Velua for insurance / Customers reference /|
Valuta Valore da assleurare Riterimentl del clienle
NolBRT-FII-0000723
Terminal di amvo Gontact tel,
“Terminat de destinaticn Numero lelefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Cuanhity Packing  pescsiption of goods Cusioms rif Gross welght in ko Valus (with currency)
Marche & mmer Quanhts Imballagglo  pestrizions della merce Taiifizdoganale  § Pesi lordo T kg Valare {con valuta)
15 |PAT, VARIO 7402.7
Payable welght in kg Total gross weight In kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesc tassabile In kg Tolate peso lordo in kg
Dim. X oK omx o= 0.000mw 3.00 w| 7,402.70 7402.7
Special conslgnments / Richieste particolzr
Spectal instructions / Istruzloni particolari Enclosures / Allegati
Call2cion 2 sender Tevery 1o consignes THPORTANY Accomding o G, iracsper damages has 1 e ot on e raghirty { :
Ritira dal mittente Consegna al destinataria order (POD} upan defivery of Lz consignment, Damages not visible extem: ly“hnuld bé

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Date /Data Date/ Data

Time / Crario Time / Orario

Drivers signatore / Firma dell'autlsta Consignes$ signalure Consignee's name in block letters
Firma ce] deslinataria Nome dl chi firma in stampatelte

“Rice

Veriica su qualita & quantita”

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignmants.
Tutte {e spediziont EWROCONNECT sono vincolate a”s Gondiziont Generall di trasportoc EUROGONNECT 1



